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−� lūdz�grupu�turpināt�pārraudzīt�pasākumu�apturēšanu�un�to�atcelšanas�īstenošanu,�kā�arī�

turpināt�darbu�saskaĦā�ar�darba�paketi,�par�ko�Padome�(������)�vienojās�2008.�gada�

5.�decembrī�(dok.�16410/08�FISC�174);�

�

−� lai�palīdzētu�grupai�veikt�darbu,�ko�tā�dara,�veicinot�Rīcības�kodeksa�principu�

pieĦemšanu�trešās�valstīs,�aicina�Komisiju�turpināt�diskusijas�ar�Šveici�un�Lihtenšteinu�

par�Kodeksa�principu�un�kritēriju�piemērošanu,�kā�noteikts�Padomes�2010.�gada�

8.�jūnija�secinājumos�(dok.�10595/10�FISC�57),�un�regulāri�informēt�grupu�par�

sasniegto;�

�

−� aicina�grupu�pirms�Ungārijas�prezidentūras�noslēguma�ziĦot�Padomei�par�paveikto."�

�

3.� Pastāvīgo�pārstāvju�komiteja�ir�aicināta:�

�

−� iesniegt�Rīcības�kodeksa�jautājumu�grupas�sagatavoto�ziĦojumu�Padomei�

(dok.�16766/10�FISC�139�+�COR�1);�

�

−� vienoties�par�iepriekš�minēto�secinājumu�projektu�un�ierosināt�Padomei,�lai�tā�tos�

pieĦem�kā�darba�kārtības�"A"�punktu.�

�
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